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BY STROKE NUMBER

— M R RO First Modification of Rectify the Qi Powder (yi jid jicin zhéng qi sin)

— WAk % One-Shell Decoction to Restore the Pulse (i jid fix mai tang)

— & A Linking Decoction (yi guan jian)

LF% Decoction ‘B’ (yi zi tang)

T HARF % : Clove and Persimmon Calyx Decoction (ding xiang shi di tang)

THEBX % Clove, Ass-Hide Gelatin, and Mugwort Decoction (ding xidng jido ai tang)
TRAER G ! Clove and Evodia Decoction to Regulate the Middle (ding yii li zhong tang)
t & &k Seven-Peel Drink (i pi yin)

ek a R Seven-Ingredient Powder with White Atractylodes (g7 wéi bdi zhii sdan)
& T % Seven-Substance Decoction for Directing Downward (g7 wit jiang xia tang)
t 2 #% Seven-Thousandths of a Tael Powder (qi li sdn)

tHEEEF Seven-Treasure Special Pill for Beautiful Whiskers (gi bio méi ran dan)
Ul Nine-Immortal Powder (jiu xian sdn)

Lk £ E % Nine-Herb Decoction with Notopterygium (jizt wéi qiang hud tang)
—{=H Two Seed Pill (ér rén wdn)

=A% : Two-Immortal Decoction (ér xian tang)

= Jm B B Second Modification of Rectify the Qi Powder (ér jia jian zhéng qi sdan)
=K% : Two Atractylodes Decoction (ér zhii tang)

= FH Fritillaria and Anemarrhena Powder (ér mii sdn)

= W1k % : Two-Shell Decoction to Restore the Pulse (ér jid fit mdi tang)

—EA | Two-Solstice Pill (¢r zhi wdn)

—4hEk Two-Marvel Powder (ér mico sin)

I\

Double-Dark Plaster (ér ging gao)

@ | ol

Two-Aged [Herb] Decoction (ér chén tang)

1
EIES
N

NS AL %

: Ginseng Transform BlotchesTransfrom Maculae Decoction (rén shén hud ban tang)

ANL GH% Ginseng and Mume Decoction (rén shén wii méi tang)

JE Y& 314 Ginseng Powder to Overcome Pathogenic Influences (rén shén bai dii sin)
PNES 38 Ginseng and Gecko Powder (rén shén gé jié sin)

NS5 % : Ginseng and Walnut Decoction (rén shén hii tdo tang)

AL HwEH Ginseng and Astragalus Powder (rén shén hudng qi sdan)
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NS &R Ginseng Decoction to Nourish Luxuriance (rén shén ydng réng tang)
ANZBQ%G Ginseng Decoction to Drain the Epigastrium (rén shén xié xin tang)
NSLB A% Ginseng Decoction to Drain the Lungs (rén shén xié féi tang)
A& & A Eight-Immortal Pill for Longevity (ba xian chdng shou wdn)

A GE 3% Eight-Herb Powder for Rectification (ba zhéng sdan)

AR AU Eight-Ingredient Pill with Rehmannia (ba wéi di hudng wdn)

A X ' Eight-ingredient Formula for Vaginal Discharge (bd wéi ddi xic fing)
N2 575 Eight-Treasure Pill to Benefit Mothers (bd zhén yi mii wdn)

NE % Eight-Treasure Decoction (bd zhén tang)

RPN T ¢ Sixteen-Ingredient Drink for Qi Flow (shi lit: wéi liti gi yin)

+ 2 K% All-Inclusive Great Tonifying Decoction (shi qudn da bii tang)
+E2FE%G All-Inclusive Decoction for Fostering the True (shi qudn yix zhén tang)
+ kB Ten Partially-charred Substances Powder (shi hui sdn)

T FE % Ten-Ingredient Drink with Mosla (shi wéi xiang ri yin)

+ ok B L Ten-ingredient Powder to Overcome Toxicity (shi weéi bai dii sin)
ok B AE % . Ten-Ingredient Warm Gallbladder Decoction (shi wéi wén ddn tang)
+A % Ten Divine Decoction (shi shén tang)

+R% . Ten-Jujube Decoction (shi zdo ting)

+ A Ten-Tonic Pill (shi bii win)

ZFERD . Three-Seed Decoction to Nourish One’s Parents (sdn zi ydng qin tang)
=F% Three-Talents Decoction (san cai tang)

== Three-Seed Pill (sdn rén wdn)

=1=% Three-Seed Decoction (san rén tang)

=1tz Three Transformation Decoction (san hud tang)

= mi R R Third Modification of Rectify the Qi Powder (sdn jid jiin zhéng qi sin)
=A% Drink from Three Unprepared Ingredients (san shéng yin)

= VAR R % Three-Shell Decoction to Restore the Pulse (sdn jid fit mai tang)
Za8% Three-Minerals Decoction (sdn shi tang)

=i - Three-Marvel Pill (san mico wdn)

=B Three-Unbinding Decoction (sdn do tang)

= Ea N . Three-Substance Pill Prepared for Emergencies (san wil bei ji wdn)
=& Three-Gold Decoction (san jin tang)

ZRREI T Sparganium Breast Wash (san léng xi rii fang)

ZBEATH Three-Yellow and Gypsum Decoction (san hudng shi gao tang)
=B% Three Painful Obstruction Decoction (san bi tang)

=B Three-Sage Powder (sdn shéng sdn)
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& T @A R R

Pill to Treat Painful Wind Anywhere (shang zhong xia tong yong tong féeng wdn)

T H oA iz

 Purge Static Blood Decoction (xid yii xué tang)

F &R . Powder to Support the Interior Worth a Thousand Gold Pieces (gidn jin néi tué sin)
At R% Major Seven-Emotions Decoction (da gi qi tang)
KFR% . Minor Pinellia Deoction (xido bdn xid ting)
K2 Great Tranquility Pill (da an wdn)
K Bz . Major Saposhnikovia Decoction (dé fing feng tang)
REFH Major Notopterygium Decoction (da giang hud tang)
KA gk Major Harmonize the Middle Drink (da hé zhong yin)
A 2Rk Major Arrest Wind Pearls (da ding feng zhi)
REF 5 Major Construct the Middle Decoction (da jian zhong tang)
RARRG Major Order the Qi Decoction (da chéng qi tang)
KHEED Major Bluegreen Dragon Decoction (da ging léng tang)
K% Major Bupleurum Decoction (da chdi hi tang)
RKERALE Major Large Gentian Decoction (da gin jido tang)
K& : Great Creation Pill (dd zdo widn)
K& B H Major Sinking into the Chest Pill (da xian xiong wdn)
K6 9% . Major Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (da xidn xiong tang)
K AH 75 AL Great Tonify the Primal Decoction (da bii yudn jian)
RAFIEA . Great Tonify the Yin Pill (dé bil yin wdn)
REHES Rhubarb and Licorice Decoction (da hudng gan cdo tang)
RETHITF Rhubarb and Moutan Decoction (da hudng mit déan tang)
REWFi% Rhubarb and Aconite Accessory Root Decoction (da hudng fir zi tang)
RFIEM Rhubarb, Coptis, and Phellodendron Decoction (da hudng lidn bdi tang)
Ty Rhub_arb and Coptis Infusion to Drain the Epigastrium (da hudng hudng lidn xié xin
. tang)
KT HE 5 A Rhubarb and Ground Beetle Pill (da hudng zhé chong wdn)
K EBIB 7% Massive Febrile Disorder of the Head Decoction (da tou wen tang)
REE w5 Major Extend Life Decoction (xu ming tang)
SR Minor Seven-Emotions Decoction (si gi tang)
NF B IR B Minor Pinellia plus Poria Deoction (xido ban xia jid fu ling tang)
AN -Bt Minor Pinellia Deoction (xido ban xid tdng)
AN o gk Minor Harmonize the Middle Drink (xido hé zhong yin)
AN 3 . Minor Arrest Wind Pearls (xido ding feng zhiz)
NP Minor Construct the Middle Decoction (xido jian zhong tang)
ARG . Minor Order the Qi Decoction (xido chéng qi tang)
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WNHFEMETH Minor Bluegreen Dragon Decoction plus Gypsum (xido ging long jia shi gdao tang)
AN Minor Bluegreen Dragon Decoction (xido ging long tang)

N E &S Minor Invigorate the Collaterals Special Pill (xido hud luo dan)

AR Minor Bupleurum Decoction (xido chdi hii tang)

AN YN . Minor Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (xido xidn xiong tang)

AN EBR T Small Thistle Drink (xido ji yin zi)

R G . Minor Extend Life Decoction (xido xit ming tang)

N & RAH

Chuanxiong Powder to be Taken with Green Tea from Awakening of the Mind (chudn

xiong chd tido sdan)

N Z A

. Chuanxiong Powder to be Taken with Green Tea (chudn xiong chd tido séin)

CHUE F A Stephania, Zanthoxylum, Tingli Seed, and Rhubarb Pill (ji jido li hudng wdin)
e FHH F A=A . Arborvitae Seed Pill for Women's Diseases (i ké bdi zi rén win)

A Goddess Powder (n¢ shén sdan)

¥ Fe i . Even-Handed Decoction (zhong hé ting)

F i 2 H AU Separate and Reduce Fullness in the Middle Pill (zhong mdn fén xido wdn)
P : Separate and Reduce Fullness in the Middle Decoction (zhong mdn fén xido tang)
T Five Seed Decoction (wii zi tdng)

RA=A Five-Seed Pill (wit rén wdn)

F i i R Fifth Modification of Rectify the Qi Powder (wii jia jicin zhéng qi sin)
Ritek Five-Juice Drink (wii zhi yin)

BN 414 Five-Peel Powder (wii pi scin)

BN & 74 Five-Peel Drink (wi pi yin)

BRHERR Five-ingredient Drink to Eliminate Toxin (wii wéi xido di yin)

IMEFEER Five-Substance Drink with Mosla (wii wu xidang rii yin)

ER SR  Five Ingrediant with Poria Decoction to Open the Gate (wii ling tong gudn tang)
EPS '3 Five-Ingredient Powder with Poria (wii ling sdn)

EN R D04  Five-Tiger Powder to Pursue Wind (wii hit zhui féng scin)

BR% Five-Tiger Decoction (wii hil tang)

AV Five-Divine Decoction (wii shén tang)

ERIS- 4 Powder for Five Types of Painful Urinary Dribbling (wzt lin sdn)
EEERG Reed Decoction with Five Leaves (wii yé [ii gén tang)

R B F Five Milled-Herb Drink (wit mo yin zi)

E b e Five-Accumulation Powder (wil ji sdn)

NRTIEEG  Internal Flow [Promoting} Decoction with Coptis (1éi liti hudng lidn tang)
NARRILG Internal Dispersing Decoction with Coptis (néi shit hudng lidn tang)

NHEE S  Internally Tonifying Decoction with Astragalus (néi bii hudng qi tang)
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N R E S Internally Tonifying Decoction with Astragalus (néi bii hudng qi tang)

L Intj;;;lz; ;_f:;itfiy;;g Tangkuei Decoction to Construct the Middle (néi bu dang gui

P aRI=RL Separate and Reduce Decoction (fén xido tang)

LB 5% Transform Maculae Decoction (hua ban tang)

IR T H% A Transform Phlegm and Reduce Nodules Pill (hua tdn xido hé wan)

1 & Dissolve Parasites Pill from Medical Formulas Collected and Analyzed (hua chong
wdn)

16 & A Dissolve Parasites Pill (huda chéng wdn)

4% ' Raise the Sunken Decoction (shéng xian tang)

HF15EE % Raise the Yang and Augment the Stomach Decoction (shéng ydng yi wéi tang)

G ECK % Raise the Yang and Disperse Fire Decoction (shéng ydng san huo tang)

kB A% Cimicifuga and Kudzu Decoction (shéng md gé gén tang)

R EAH S+ Emperor of Heaven’s Special Pill to Tonify the Heart (tian wdng bii xin dan)

& BEH Top-Quality Lindera Powder (tian tdi wii yao sdn)

X k39 iR Bk Gastrodia and Uncaria Drink (tian md gou téng yin)

LF ¥ S+ : Special Pill from Confucius’ Pillow (Kéng zi zhén zhong dan)

YRR Drive out Stasis from the Lower Abdomen Decoction (shdo fit zhii yit tang)

F B - Pinch Powder (shéu nidn sin)

A A Moon Stone Powder (yué shi sdan)

A EH . Moonlight Pill (yué hud wdn)

R HE AR A Aucklandia and Betel Nut Pill from Zhu Dan-Xi (mu xiang bing ldng wdn)

KA AL Auci;;a;gdli; :;lc; }]j;;eii I;But Pill from Medical Formulas Collected and Analyzed (mu

it S Aucklandia and Betel Nut Pill (mu xidang bing lang wdn)

b e R  Stop Spasms Powder (zhi jing scin)

L& 4 Stop Coughing Powder (zhi sou sdn)

K s = F+ : Water and Earth Immortals Special Pill (shui lix ér xian dan)

FEEFN Cattle Gallstone Pill to Ascend and Clear (niti hudng shang qing wdn)

FJARRE Cattle Gallstone Decoction to Order the Qi (niti hudng chéng qi tang)

Bk Achyranthes Powder (niti xi sdn)

T Salvia Drink (dan shén yin)

SRRl

. Moutan and Phellodendron Powder for Frigid Extremities (dan hudng si ni sin)

e 4 E RH Rectify the Qi Powder Worth More than Gold (bt huan jin zhéng qi sin)
N  Six-to-One Powder (lizs yi séin)

>N &AL Six-Serenity Decoction (liti an jian)

NB T  Six-Gentleman Decoction (liz jin zi ting)
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7Nk AL Six-Ingredient Pill with Rehmannia (lizs wéi di hudng wdn)

NeRFHE R Six-Ingredient Drink with Molsa (lizt wéi xiang rii yin)

INA % Harmonize the Six Decoction (litx hé tang)

AT AL Six-Miracle Pill (lizk shén wdin)

ALY (55  Six Sages Powder to Unblock and Release(liu shén tong jié sin)

FAiA-1d Six-Miracle Powder from Indispensable Tools for Pattern Treatment (lits shén sin)
N B  Six Milled-Herb Decoction (liz m0 ting)

7y wE Rk Immortals’ Formula for Sustaining Life (xidn fang hué ming yin)

ek =40 A Augmented Two-Marvel Pill (jia wéi ér miao wdn)

Aek =R % Augmented Two-Aged [Herb] Decoction (jia wéi ér chén tang)

Amek A\ B # Augmented Eight-Herb Powder for Rectification (jia wéi ba zhéng sdn)

ek K 2L 3R 5 Augmented Major Bupleurum Decoction (jid wéi da chdi hii tang)

ks 1 B3 Auizgzr;t:;ng)dinor Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (jig wei xido xian
Ak Bk AL Augmented Powder for Five Types of Painful Urinary Dribbling (jiad wéi wii lin sdn)
Ak S vk HL R AU . Augmented Six-Ingredient Pill with Rehmannia (jia wéi lits wéi di hudng wdn)

ek v 4 % Augmented Four-Substance Decoction (jid wéi si wil tang)

mek & B4 5 Augmented Pulsatilla Decoction (jid wéi bdi téu wéng tang)

ek A K AL Augmented Cyperus and Perilla Leaf Powder (jia wéi xiang sit sdn)

Jmek B B 5 Augmented Lindera Decoction (jia wéi wii yéo tang)

Tk 18 1 H Augmented Rambling Powder (jid wéi xido ydo sdn)

ek 2 P &5 Augmented Ophiopogonis Decoction (jia wéi mai mén dong tang)

Ak B RAU . Augmented Kidney Qi Pill (jid wei shén qi wdn)

T R, Ak B Modified Generate the Pulse Powder (jid jidn shéng mdi sdn)

AR s SRR 5 . Modified Minor Bupleurum Decoction (jid jicn xido chdi hii tang)

B ERFTH Modified Lophatherum and Gypsum Decoction (jid jidn zhii yé shi gao tang)

7 BT B X . Modified Cool the Diaphragm Powder (jid jicin lidng gé sin)

o B R FE Modified Solomon’s seal Decoction (jid jicin wéi rui tang)

IR b % B Mo{;i;’fj;d Tonify the Middle to Augment the Qi Decoction (id jidn bii zhong yi qi
ViiD-REY/ 874 Modified Reach the Source Drink (jid jidin dd yudn yin)

o BRIk % . Modified Restore the Pulse Decoction (jid jidn fit mdi tang)

B B B Mojl_ijczgn(;)uide out the Red and Drain the Epigastrium Decoction (jid jidn ddo chi xié
EEHAERD Pinzlrll?,sfgzzi :;Zj‘lcnt);cl;dzz ir];i i;itizgi;]z;coction from Discussion of the Spleen
FEaRRKMRG Pinellia, White Atractylodes, and Gastrodia Decoction (ban xia bdi zhii tian md tang)
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FEEHS Pinellia and Magnolia Bark Decoction (ban xia hou po tang)
FEHRKRZ Pinellia and Millet Decoction (ban xia shii mi ting)

FRIBLG Pinellia Decoction to Drain the Epigastrium (ban xid xié xin tang)
F A Pinellia and Sulphur Pill (ban liti win)

5 A : Restore the Right [Kidney] Pill (you gui wdn)

SR ER Restore the Right [Kidney] Drink (you gui yin)

W % ! Four-Ingredient Decoction for the Seven Emotions (si gi ting)

79 Jm B B /AR Fourth Modification of Rectify the Qi Powder (si jid jidn zhéng qi sdn)
w9 A M Four-Fresh Pill (si shéng wdn)

& % Four-Gentlemen Decoction (si jin zi tang)

79 2b A Four-Marvel Pill (si miao wdn)

w4 B 2% Four-Valiant Decoction for Well-being (si mido yong an tang)
R e Four-Ingredient Drinkwith Mosla (si w xidng rii yin)

v 49 T JRLBK Eliminate Wind Drink with the Four Substances (si wit xido feng yin)
v 4 % Four-Substance Decoction (si wit tang)

79 A # : Four-Ingredient Powder with Poria (si ling sin)

RO NG Frigid Extremities Decoction plus Ginseng (si ni jia rén shén tang)
79 15 # : Frigid Extremities Powder (si ni sdn)

v 35 % Frigid Extremities Decoction (si ni tang)

79 AY AL : Four-Miracle Pill (si shén wdn)

w9 2 Al Four-Yin Decoction (si yin jian)

v &% Four Milled-Herb Decoction (si mo tang)

%k X# Sudden Smile Powder (ski xido sdn)

Z 2 Left Metal Pill (zu6 jin wdn)

S A Restore the Left [Kidney] Pill (zzto gui wdn)

SRk Restore the Left [Kidney] Drink (ziio gui yin)

A A | Cloth Sack Pill (b dai wdn)

F F Calm the Stomach Powder (ping wéi sdan)

7% A : Fifth and Sixth Heavenly Stem Pill (w ji wdn)

EFEEF Bonesetter’s Purple-Gold Special Pill (zhéng git zi jin dan)

ES- o Jade Woman Decoction (yi ng jian)

EN: i Jade Windscreen Powder (yu ping féng sdn)

ERA Jade Spring Pill (yzt qudn wdn)

EN-N- True Jade Powder (yi: zhén sin)

2R Jade Fluid Decoction (yu yé tang)

B b d Jade Candle Powder (yi: zhii scin)
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Melon Pedicle Powder from Systematic Differentiation of Warm Pathogen Diseases

R (giia di sdn)

)NES 5 . Melon Pedicle Powder from Arcane Essentials from the Imperial Library (gia di sin)
))NE2-1'd Melon Pedicle Powder (gua di sdn)

HEWF 5 Licorice and Aconite Accessory Root Decoction (gan cdo fii zi tang)
HEHEEERG NS Liczr;;; (;i;ieg Poria and White Atractrylodes Decoction (gan cdo gan jiang fu ling
HELES Licorice and Ginger Decoction (gan cdo gan jiang tang)

HEBCE Licorice Decoction to Drain the Epigastrium (gan cdo xié xin tang)

HEKXEG Licorice, Wheat, and Jujube Decoction (gan mai da zdo tang)

Hi%F B % Kansui and Pinellia Decoction (gdn sui ban xid tang)

HEHEEF Sweet Dew Special Pill to Eliminate Toxin (gan iz xido dii dan)

HHER Sweet Dew Drink (gan lit yin)

A% Generating and Transforming Decoction (shéng hua tang)

& Ak Generate the Pulse Powder (shéng mai sdn)

2EHFES Fresh Ginger and Licorice Decoction (shéng jiang gan cdo tiang)

EBEQG  Fresh Ginger Decoction to Drain the Epigastrium (shéng jiang xié xin ting)
A%k Iron Filings Drink (shéng tié luo yin)

& KT8 \X/hEiZi :;ZZ?;Y;ZSZ 2;1;1;\;32:; Accessory Root Decoction from the Arcane
] Atr?;:l);odes Macrocephala and Aconite Accessory Root Decoction (bai zhii fii zi
B g N5 % White Tiger plus Ginseng Decoction (bdi hil jia rén shén tang)

B JE Mm% White Tiger plus Cinnamon Twig Decoction (bdi hil jia gui zhi tang)

B R mE % White Tiger plus Atractylodes Decoction (bdi hil jia cang zhii tang)

B RA R White Tiger and Order the Qi Decoction (bdi hii chéng qi tang)

B 8% White Tiger Decoction (bdi hii tang)

B il % White Penetrating Decoction (bdi tong tang)

B #% White Powder (bdi sdn)

 Pulsatilla Decoction plus Licorice and Ass-Hide Gelatin (bdi téu wéng jia gan céo é

BEH M E R

jido tang)

 Pulsatilla Decoction (bdi t6u wéng tang)

A E# Pyrrosiae Powder (shi wéi sdn)

7 R A - Dendrobium Pill for Night Vision (shi hii yé gudng wdn)

BE . Gypsum Decoction from Six Texts (shi gio tang)

BEH . Gypsum Decoction (shi gdo ting)

RS A Mugwort and Aconite Accessory Root Pill for Warming the Womb (di fit nudn gong

widn)
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L&A Grand Communication Pill (jido tai wdn)
B Renewal Powder (zai zao sdn)
TR B Borneal and Borax Powder (bing péng sdan)
© & Special Pill to Restore Life (hui chun dan)
B 2 5 Res;lf)troienzr)ld Revive the Yang Decoction from the Revised Popular Guide (hui ydng jiti
=GR &% Restore and Revive the Yang Decoction (hui ydng jiu ji tang)
HF K Bk Lycium Root Bark Drink (di gt pi yin)
3% R T Rehmannia Drink (di hudng yin zi)
W&k F Rehmannia Drink (di hudng yin zi)
Hu A Sanguisorba Powder (di yii sdn)
Z 9 Calm the Middle Powder (an zhong sdn)
ZREEF Fetus-Quieting Plaster (an tai zhit gao)
ZEFFA : Calm the Palace Pill with Cattle Gallstone (in gong niti hudng wdn)
WEFF R G Pinellia Decoction to Extend Life (ydn nidn ban xia ting)
R : Corydalis Decoction (ydn hii sud tang)
FALH FE K Support the Interior and Eliminate Toxin Drink (tu6 li xido du yin)
W F AR AL Medicvatec/l Le,aven, Barley Sprout, Unripe Bitter Orange, and Atractylodes Pill (g2 mai
zhi zhu wdn)
REY A9 H, Cinnabar Pill to Calm the Spirit (zhit sha an shén wdn)
B AHE S  Lily Bulb and Rehmannia Decoction (béi hé di hudng tang)
BERBE% Lily Bulb Decoction to Preserve the Metal (bdi hé gii jin tang)
LR ks Lily Bulb and Anemarrhena Decoction (bdi hé zhi mij tang)
B EEAE Lily Bulb and Talcum Powder (bdi hé hud shi sin)
BEHETHG Lily Bulb and Egg Yolk Decoction (bdi hé ji zi hudng tang)
rEE A Lophatherum Jade Woman Decoction (zhil yé yu ng jian)
HEBFTH Lophatherum and Gypsum Decoction (zhii yé shi gao tang)
rEAE Lophatherum and Tamarisk Decoction (zhii yé chéng liti tang)
A IRIE IR A Bamboo Sap Decoction to Thrust out Phlegm (zhii li dd tdn wdn)
F®AZN Pill for Deafness that is Kind to the Left [Kidney] (ér léng ziio ci wdn)
El Greatest Treasure Special Pill (zhi bdo dan)
F &2 M Vessel and Vehicle Pill (zhou ché wdin)
HEHENRTH Peony, Licorice, and Aconite Accessory Root Decoction (shdo ydo gan cdo fi zi tang)
HNBEHEG Peony and Licorice Decoction (shdo yao gan cdo tang)
WSR3 Peony Decoction (shdo yao tang)
2 B 3 o Chuanxiong and Tangkuei Drink to Regulate the Blood (xiong gui tido xue yin)
Ao fF &R % Drive out Stasis from the Mansion of Blood Decoction (xué fit zhii yii tang)

Copyright © 2009 Eastland Press, Inc.



Cross Reference of Traditional Chinese to English Formula Names (by Stroke Number)

 Stephania and Poria Decoction (fing ji fii ling tang)

R ES Stephania and Astragalus Decoction (fdng ji hudng qi tang)

7 B8 % A Saposhnikovia Powder that Sagely Unblocks (fdng feng tong shéng sin)

T N8k Fleeceflower Root and Ginseng Drink (hé rén yin)

2K Master Wu'’s Coptis and Mume Decoction (Wi shi lidn méi tang)

BRRFF Evodia Plaster (wi zhu yii gdo)

BZERRG . Evodia Decoction from the Comprehensive Recording (wik zhit yii tang)

BEERG Evodia Decoction (wii zhi yii tang)

A8 Marvelously Fragrant Powder (mido xiang san)

TR End Discharge Decoction (wdn dai ting)

PRT X Restrain the Liver Powder (yi gan san)

IrEER Drink to Turn back the Penetrating [Vessel] (zhé chong yin)

BB Apricot Kernel and Talcum Decoction (xing rén hud shi tang)

AR Apri??t K_ernel, vPe_ucedanum, Spring Onion, and Prepared Soybean Decoction (xing
qidn cong chi tang)

e Apriql)t K_ernel, VPe_ucedanum, Spring Onion, and Prepared Soybean Decoction (xing
qidn cong chi tang)

B Apricot Kernel and Perilla Leaf Powder (xing sit sdn)

Rk Apricot Kernel and Perilla Leaf Powder (xing sii sdn)

Btk (A Apricot Kernel and Perilla Drink [pediatric version] (xing si yin) [you ké]

A2 % 3 A : Lycium Fruit, Chrysanthemum, and Rehmannia Pill (g jii di hudng wdn)

e g Even-Handed Decoction (chong hé tang)

Pkl Even-Handed Decoction (chong hé ting)

R RS Glehnia and Ophiopogonis Decoction (sha shén mai mén dong tang)

VEX i3 1d Oyster Shell Powder (mzi li sdn)

xE B R Notopterygium Decoction to Overcome Dampness (gidng huo shéng shi tang)

Z v ) % Four-Substance Decoction with Scutellaria and Coptis (qin lidn si wis tang)

B B AR # Fritillaria and Trichosanthes Fruit Powder (béi mit gua lou sin)

A& RS Halloysite and Limonite Decoction (chi shi zhiyii yi lidng tang)

F Ja Z B  Drive out Stasis from a Painful Body Decoction (shén tong zhii yii ting)

F RIFMER Magnolia Flower Drink to Clear the Lungs (xin yi qing féi yin)

F R E . Magnolia Flower Powder (xin yi scin)

MR % T % % Ass-Hide Gelatin and Egg Yolk Decoction (€ jido ji zi hudng tang)

- 32 4 A . Aconite Accessory Root Pill to Regulate the Middle (fix zi i zhong wdn)

W% Aconite Accessory Root Decoction (fit zi ting)

M K5 Aconite Accessory Root and Glutinous Rice Decoction (fi zi jing mi tang)

W F 8 8%

. Aconite Accessory Root Infusion to Drain the Epigastrium (fu zi xié xin tang)
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F AR} Pill Requiring a Change of Clothing (géng yi wdn)
AEH, Cold Asthma Pill (/éng xido wdn)
R FE B Polyporus Decoction from Master Shen (Shén shi zhii ling tang)
B AL Galangal and Cyperus Pill (lidng fu wdn)
Kb BB Sta];;j;j the Root and Stop Excessive Uterine Bleeding Decoction (git bén zhi béng
B & kT Stabilize the Exterior and Stop Sweating Decoction (git bido zhi han tang)
5% Stabilize the True Decoction (git zhén tang)
B % A Stabilize the Yin Decoction (gt yin jian)
B H Stabilize the Menses Pill (gi jing wdn)
B #877% Stabilize Gushing Decoction (git chong tang)
FIEA . Running Piglet Pill (bén tiin win)
& Settle the Emotions Pill from the Wondrous Lantern (ding zhi wdn)
ZEA : Settle the Emotions Pill from the Yang family (ding zhi wdn)
2 EA Settle the Emotions Pill (ding zhi wdn)
0 % | Arrest Wheezing Decoction (ding chudn tang)
A Arrest Seizures Pill (ding xidn wdn)
HAR Construct Roof Tiles Decoction (jian ling tang)
ARRERD Order the Qi and Nourish the Nutritive Decoction (chéng qi ydng rong tang)
TR A Embrace Dragon Pill (bao léng wdn)
KE 5 Appropriate Decoction (di dang tang)
59 B 3 AL Improve Vision Pill with Rehmannia (ming mi di hudng wdn)
8 P A : Treat the Middle Pill (zhi zhong wdn)
Fo 4 3 5 AL Anemarrhena, Phellodendron, and Rehmannia Pill (zhi bdi di hudng wdn)
BE AU  Fat Baby Pill (féi ér wdn)
EHRvkimEFF E Poria, Licorice, and Schisandra plus Ginger, Asarum, Pinellia, and Apricot Kernel
=% : Decoction (ling gan wii wéi jid jiang xin ban xid xing rén tang)
X4 Bk E D Pori;,n I;corice, Schisandra, Ginger, and Asarum Decoction (ling gan wii wéi jiang xin
R H Poria, Cinnamon Twig, Atractylodes, and Licorice Decoction (ling gui zhi gan tang)
H5% Sophora Root Wash (kii shén tang)
A Hidden Tiger Pill from Medical Formulas Collected and Analyzed (hii qidn wdn)
TR B Hidden Tiger Pill (hit gidn wdn)
F A Young Maiden Pill (ging é wdn)
F b d Indigo and Clam Shell Powder (ging gé sdn)

Sweet Wormwood and Soft-shelled Turtle Shell Decoction Version 2 (ging hdo bié jid

tang)

Copyright © 2009 Eastland Press, Inc.



Cross Reference of Traditional Chinese to English Formula Names (by Stroke Number)

Sweet Wormwood and Soft-shelled Turtle Shell Decoction Version 1 (ging hao bié jid

FHET S tang)

F B Indigo Powder (ging dai sdn)

KN B A Six-Gentleman of Metal and Water Decoction (jin shui liv jin jian)
B EE Inula Powder from Book to Safeguard Life (jin féi cdo sdn)

B EER Inula Powder (jin féi cdo sin)

A F Golden-Yellow Powder (jin hudng sdn)

EEF Golden-Yellow Plaster (jin hudng gao)

&8 T Melia Toosendan Powder (jin ling zi san)

& 38 B AF AU Metal Lock Pill to Stabilize the Essence (jin suo gu jing wdn)

A

k>
WE | B
Pusnd
I
oy

Fat Baby Pill from the Golden Mirror (Jin jian féi ér win)

% E% . Change Yellow [Discharge] Decoction (yi hudng ting)
*HES Prepared Licorice Decoction (zhi gan cdo tang)
M RACIR %  Direct Qi Downward and Transform Phlegm Decoction (jidng qi hud tdn ting)
& 7% Direct Nitrogen Downward Decoction (jidng dan tang)
RT %  Preserve the Primal Decoction (baé yudn tang)
PR F= A Preserve Harmony Pill from the Precious Mirror (bdo hé wdn)
PR Fe AL Preserve Harmony Pill (bdo hé wdn)
RAE & A M Protect the Fetus and Aid Life Pill (bdo tdi zi shéng wdn)
REEZT Worry-Free Formula to Protecct Birth (bdo chdn wii you fang)
JB b4 5 Seven-Substance Decoction with Magnolia Bark (hou po qi wi tang)
BAE =% Three-Substance Decoction with Magnolia Bark (hou po san wii tang)
BAER 5 . Magnolia Bark Decoction for Warming the Middle (hou po wén zhiong tang)
"% A 7y Coughing of Blood Formula (ké xué fang)
T AARREG : Disseminate the White and Order the Qi Decoction (xudn bai chéng qi tang)
= B R 5 Dis;;ci;ngi)nate the Lungs and Moisten the Intestines Decoction (xudn féi risn chdng
THEELRDG Dissipate Toxin and Release the Exterior Decoction (xudan di fa bido tang)
g5 Disband Painful Obstruction Decoction (xudn bi tang)
kiRt  Diffuse Constraint and Unblock the Channels Decoction (xudn yi tong jing ting)
HIED Spring Marsh Decoction (chiin zé tang)
AR . Unripe Bitter Orange and Atractylodes Pill (zhi zhii wdn)
BA Unripe Bitter Orange and Atractylodes Decoction (zhi zhii tang)
REHEHK : Unripe Bitter Orange and Peony Powder (zhi shi shdo yao san)
RE HBA Unripe Bitter Orange Pill to Reduce Focal Distention (zhi shi xido pi wdn)
REVETF &% Bitter Orange, Gardenia, and Prepared Soybean Decoction (zhi shi zhi zi chi tang)
RE I N Unripe Bitter Orange Pill to Regulate the Middle (zhi shi li zhong wdn)
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ARE LB Unripe Bitter Orange Pill to Guide out Stagnation (zhi shi déo zhi wdn)

P s e Unfgigieziil—t;; gO)range, Chinese Garlic, and Cinnamon Twig Decoction (zhi shi xié bdi
A8 F A=A Arborvitae Seed Pill (bdi zi rén wdn)

mFESH Arborvitae Seed Pill to Nourish the Heart (bdi zi ying xin wdn)

MES Arborvitae Twig Decoction (bdi yé tang)

A% Persimmon Calyx Decoction (shi di tang)

HRFEA B B Wash the Liver to Clear the Eyes Powder (xi gan ming mu sin)

e AT L Liver Washing Powder (xi gan sdn)

ENBEG Scallion and Prepared Soybean Decoction from Safeguard Life (hué rén céng chi tang)
ERAE Fantastically Effective Pill to Invigorate the Collaterals (hu6 [uo xiao ling dan)

BB A - Mother-of-Pearl Pill (zhén zhii mii wdn)

EEEE ST Greatest Treasure Special Pill to Dispel Wind (gi féng zhi bdo dan)

& X . Yu's Achievement Powder (Yii gong scin)

B X% Calm the Stomach and Poria Decoction (wéi ling tang)

KRB  Poria Pill (fui ling wdn)

REHES Poria and Licorice Decoction (fu ling gan cdo tang)

® %S+ Poria and Cuscuta Special Pill (fii tit dan)

&S 14 Virgate Wormwood and Five-Ingredient Powder with Poria (yin chén wii ling sdan)
B IR w9 % 7% Virgate Wormwood Decoction for Frigid Extremities (yin chén si ni tang)

ST 35 Virizt;;(/(;good, Atractylodes, and Aconite Accessory Root Decoction (yin chén
RO 8 0B Virizt;]jgzgr?gq;)d, Aconite Accessory Root, and Ginger Decoction (yin chén fii zi
HMRE% Virgate Wormwood Decoction (yin chén hdo tang)

H b A Schfi;’(q);zg?Ziﬂa?;nfaposhnikovia Powder to Overcome Pathogenic Influences (jing
I+ 1258 % Schizonepeta and Forsythia Decoction (jing jié lidn qido tang)

Eliminate Dampness Decoction by Combining Calm the Stomach and Five-Ingredient

Powder with Poria (chii shi wei ling tang)

R3] % Wind-Drawing Decoction (féng yin tang)

FENEBETFH Six-Gentleman Decoction with Aucklandia and Amomum (xidng sha liis jin zi tang)

R Al i Aucklandia and Amomum Calm the Stomach Powder (xidng shd ping wéi sdn)

T B Cyperus and Amomum Calm the Stomach Powder (xidng sha ping wéi sdn)

AT B Nou{ish the Stomach Decoction with Aucklandia and Amomum (xidng sha ydng wéi
tang)

FERERD Cyperus and Fritillaria Decoction to Nourish Luxuriance (xidng béi ydng réng tang)

M B % Cyperus and Inula Decoction (xidng fix xudn fir hud tang)
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Aucklandia, Amomum, Unripe Bitter Orange, and Atractylodes Pill (xidng sha zhi zhi

FRARAN .
_ widn)

FE M Aucklandia and Coptis Pill (xiang lidn wdn)

SR - Cyperus and Perilla Leaf Powder (xidang si sin)

FEK Mosla Powder (xidang rii san)

e oy s . Cyperus, Perilla Leaf, Scallion, and Prepared Soybean Decoction (xidng sii cong chi

# Y y

o Bk B 3 : _
. tang)

A L FEAL X . Miraculous Powder for Supporting the Interior (shén xiao tuo li san)

A Hk % Mysterious Decoction (shén mi tang)

B Magical Rhinoceros Special Pill (shén xi dan)

AR Strengthen the Spleen Pill from Medical Formulas Collected and Analyzed (jian pi
. widn)

& B AL : Strengthen the Spleen Pill (jicn pi wén)

BEAREF Prunella Syrup (xia kit cdo gdo)

5t FRE 5 . Belamcanda and Ephedra Decoction (shé gan md hudng ting)

55 Bupleurum and Calm the Stomach Decoction (chdi ping tang)

R LR . Bupleurum Decoction plus Mirabilite (chdi hil jid mdng xido tang)

S5 4 I BB AL R Buplfeurum plus Dragon Bone and Oyster Shell Decoction (chdi hii jia long git mi i
. tang)

R A 5 . Bupleurum and Four-Substance Decoction (chdi hii si wil ting)

K E RS Bupleurum White Tiger Decoction (chdi hii bdi hii tang)

RIANAE 5 . Bupleurum, Bitter Orange, and Platycodon Decoction (chdi hii zhi jié tang)

AL Bupleurum and Cinnamon Twig Decoction (chdi hii gui zhi tang)

RIAHEE S Bupleurum, Cinnamon Twig, and Ginger Decoction (chdi hii gui jiang tang)

3K 40 14 B Bupleurum Decoction [for Pathogens] Stuck in the Chest (chdi hii xian xiong tang)

SR H AT

. Bupleurum Decoction to Clear the Liver (chdi hii qing gan tang)

KA

. Bupleurum Decoction to Clear Dryness (chdi hii qing zéo tang)

3L 3R tm 3 % Bupleurum and Asarum Decoction (chdi hii xi xin tang)

3 FURT L Bupleurum Powder to Dredge the Liver (chdi hi shii gan sdn)

SEHAE R B Bupleurum Drink to Reach the Source (chdi hii dd yudn yin)

B B sz om Bupleurum and Kudzu Decoction to Release the Muscle Layer from Awakening of the
R R  Mind in Medical Studies (chdi gé jié ji tang)

KB MBI Bupleurum and Kudzu Decoction to Release the Muscle Layer (chdi gé jié ji tang)
HERG LT Trichosanthes Fruit, Chinese Chive, and Pinellia Decoction (gia lou xie bdi ban xid

tang)

MEEEG OB

 Trichosanthes Fruit, Chinese Chive, and Wine Decoction (giia lou xie bdi bdi jiu tang)

AR E H

: Trichosanthes Fruit and Unripe Bitter Orange Decoction (gua loii zhi shi tang)
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M g %

Cinnamon and Aconite Accessory Root Decoction to Regulate the Middle (gui fur Ii

zhong tang)

HA =R — 5

Two-Parts Cinnamon Twig Decoction with One-Part Maidservant from Yue’s

Decoction (gui zhi ér yue bi yi tang)

HEAZ G Cinnamon Twig and Ginseng Decoction (gui zhi rén shén tang)

VX WLRSE 3 . Cinnamon Twig Decoction plus Peony (gui zhi jid shdo yéo tang)

A M T 5 Cinnamon Twig plus Aconite Accessory Root Decoction (gui zhi jid fu zi tang)

FA B AR A B Cin;;’iq?zirlt;:gg Decoction plus Magnolia Bark and Apricot Kernel (gui zhi jia hou po
AR A 5 Cinnamon Twig Decoction plus Cinnamon (gui zhi jia gui tang)

AL A B AR F Cinnamon Twig Decoction plus Kudzu (gui zhi jia gé gén tang)

A o B8 B AL 4E 0B Cin;j;;; Twig Decoction plus Dragon Bone and Oyster Shell (gui zhi jia long git mii
AR B Cinnamon Twig Decoction minus Peony (gui zhi gt shdo yao tang)

. Cinnamon Twig, Licorice, Dragon Bone, and Oyster Shell Decoction (gui zhi gan cio

PR R AR

long gii mut li tang)

R B Cinnamon Twig, Peony, and Anemarrhena Decoction (gui zhi shdo yao zhi mii tang)
FERR B . Cinnamon Twig and Poria Pill (gui zhi fii ling wdn)

BRAREESFS Half Cinnamon Twig and Half Ephedra Decoction (gui zhi md hudng gé ban ting)
ARG Cinnamon Twig Decoction (gui zhi tang)

BE vk ER Cin;a:qr;)on Twig, Poria, Schisandra, and Licorice Decoction (gui ling wii wéi gan cdo
HEHEK . Cinnamon and Poria Sweet Dew Drink from Confucians’ Duties (gui ling gin lil yin)
HEEHER Cinnamon and Poria Sweet Dew Drink (gui ling gan lix yin)

eI % Peach Blossom Decoction (tdo hud tang)

o4 v 49 % Four-Substance Decoction with Safflower and Peach Pit (tdo hdng si wir tang)

Motz A R % Peach Pit Decoction to Order the Qi (tdo hé chéng qi tang)

2B EEK Mulberry Leaf and Moutan Decoction to Drain the White (sang dan xié bdi tang)
255 Mulberry Leaf and Apricot Kernel Decoction (sang xing tang)

£ R Mulberry Leaf and Chrysanthemum Drink (sang jii yin)

2 A Mulberry Leaf and Sesame Seed Pill (sang md wdn)

SRt )l . Mantis Egg-Case Powder (sdng pido xido sin)

Zlh Ead Taishan Bedrock Powder (Taishdan pdn shi sdn)

BAR K . Erythrina Wash (hdi tong pi tang)

BEEEY Sargassum Decoction for the Jade Flask (hdi zdo yu hii tang)

HFLA Reduce Infantile Stagnation Pill (xido ri wdn)

HRARFA Reduce Inflammation and Resolve Pill (xido ydn jié dvi wdn)

H AL Eliminate Wind Powder from Effective Formulas (xido féng san)
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HEE Eliminate Wind Powder from Formulary of the Pharmacy Service (xido féng sdn)
TH BB Eliminate Wind Powder from the Orthodox Lineage (xido féng sdin)

HIZ A Reduce Scrofula Pill (xidgo [udé wdn)

B A Mume Pill (wiz méi win)

&SRR % © Aconite and Cinnamon Twig Decoction (wii t6u gui zhi ting)

BB Aconite Decoction (wi tu tang)

5B B )E 7L Lindera Powder to Smooth the Flow of Qi (wiz yao shiin qi sdan)

ENE-3:" % True Man’s Decoction to Nourish the Organs (zhén rén ydng zang tang)

2R 5 : True Warrior Decoction (zhén wii tang)

RAETH Large Gentian and Soft-Shelled Turtle Shell Powder (gin jido bié jid sin)
EZH Canopy Powder (hud gai san)

iHE Rambling Powder (xido ydo sdn)

AR Discharge Pus Powder (tou nong sin)

38 i % Unblock the Pylorus Decoction (tong you tang)

I d Unblock the Qi Powder (tong qi sin)

) QuBCiRe : Unblock the Pulse Decoction for Frigid Extremities ((61g mdi si ni tiang)
WBEHR Unblock Obstruction Pill (tong sdi pian)

8 G A : Unblock the Orifices and Invigorate the Blood Decoction (téng gicio hud xué tang)
18 B AU Open the Gate Pill (tong guan wdn)

i & : Open the Gate Powder (tong gudn sin)

1 Fh R Coptis and Magnolia Bark Drink (lidn po yin)

BB String of Pearls Drink (lidn zhii yin)

iR 22 9 0 Picrorhiza and Mume Decoction to Calm Roundworms (lidn méi an hui tang)
EC XL R Regulating Decoction with Coptis (lidn li tang)

4 B Al Lonicera, Honeysuckle, and Fritillaria Decoction (lidn gido jin béi jian)

& TE Augment the Primal Powder (yi yudn sin)

@B Benefit the Stomach Decoction (yi wéi tang)

BRFES Benefit Qi and Clear the Metal Decoction (yi gi ging jin tang)

& RABA % : Augment the Qi and Increase Acuity Decoction (yi gi cong ming ting)

ZEHK Benefit the Yellow Powder (yi hudng sin)

HEANLFEM : Ginger, Ginseng, and Pinellia Pill (gin jiang rén shén bin xic wdn)
BEHBEENLD Gin’ﬁgéilr,sgg/ll)zz,q;cutellaria, and Ginseng Decoction (gan jiang hudng lidn hudng qin
R RE A : Open the Spleen Pill (gi pi wdn)

B AR AL Open up the Diaphragm Powder (gi gé sdn)

# b gk Dichroa Drink (chdng shan yin)
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HE R BK Discharge Gas Drink (pdi qi yin)

= F; Control Mucus Special Pill (kong xidn ddn)

e B AR % Inula and Haematite Decoction (xudn fir dai zhé tang)

T RN Inula Decoction (xudn fit hua tang)

BFRKEH : Gardenia and Rhubarb Decoction (zhi zi dé hudng tang)

et HEi5 Gardenia, Licorice, and Prepared Soybean Decoction (zhi zi gan cdo chi tang)
eFEERS : Gardenia, Fresh Ginger, and Prepared Soybean Decoction (zhi zi shéng jiang chi tang)
®FEE % Gardenia, Scutellaria and Kudzu Decoction (zhi zi gin gé tang)

e F B A% : Gardenia and Magnolia Bark Decoction (zhi zi hou po tang)

¥e F 48 K% Gardenia and Phellodendron Decoction (zhi zi bdi pi tang)

Ve F &% Gardenia and Ginger Decoction (zhi zi gan jidng tang)

Ve 8% Gardenia and Prepared Soybean Decoction (zhi zi chi tang)

TR B Cool the Diaphragm Powder (lidng gé sin)

H B8R Clear the Upper Decoction with Saposhnikovia (ging shang fang féng tang)

RNl =R

Clear the Heart and Enable the Diaphragm Decoction (ging xin li gé tang)

: Clear the Heart and Cool the Diaphragm Powder (ging xin lidng gé sin)

R T Clear the Heart Drink with Lotus Seed (ging xin lidn zi yin)

HRFEE S : Clear the Liver and Thrust out Constraint Decoction (ging gan dd yi tang)
TR Clear the Liver Drink (ging gan yin)

T : Clear the Lungs Decoction (ging féi tang)

VDl Clear the Lungs Drink (ging féi yin)

AR T Clear the Lungs Drink (ging féi yin zi)

LR A Clear Metal and Transform Phlegm Pill (ging jin hua tdn wdn)

B A Clear the Stomach Powder (ging wéi sdn)

R Clear the Stomach Decoction (ging wéi tang)

B R Cool the Bones Powder (qing gii sdn)

R F RR % Clear the Throat and Enable the Diaphragm Decoction (ging yan li gé tang)
HE % Clear the Palace Decoction (ging gong tang)

i RACTE AU : Clear the Qi and Transform Phlegm Pill (ging gi hud tdn wdn)

R % Clear the Pancreas Decoction (ging yi tang)

B : Clear Discharge Decoction (ging di tang)

HIRET Clearing and Cooling Drink (ging lidng yin zi)

3 g 2 & m : Clear Summerheat and Augment the Qi Decoction from Clarifying Doubts (ging shi
R R : yi i tang)

HE R R Clear Summerheat and Augment the Qi Decoction (ging shit yi qi tang)
TSR Clear the Collaterals Drink (ging [uo yin)
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TR Clear the Spleen Decoction (ging pi tang)

AL Clear the Menses Powder (ging jing sdn)

H R Clear the Intestines Drink (ging chdng yin)

R B R Clear Epidemics and Overcome Toxicity Drink (ging wen bai di yin)

HES : Clear the Nose Decoction (ging bi tang)

HE % Clear the Nutritive Level Decoction (ging ying tang)

IR % . Clear Dampness and Transform Phlegm Decoction (ging shi hud tdn ting)

h IR B % Clear Dryness and Rescue the Lungs Decoction (ging zao jits féi tang)

HREE K%  Clear the Gallbladder and Drain Fire Decoction (qing dan xié huo tang)

Z F$ Lead to Symmetry Powder (gidn zhéng sin)

AR Chrysanthemum Powder to be Taken with Green Tea (jui hud cha tido sdn)

k4T Cuscuta Seed Pill (1 si zi wdn)

B Tokor‘o ]?ri_nk t_o Se[V)arate the Clear from Awakening of the Mind in Medical Studies
(bi xié fen ging yin)

B R HR Tokoro Drink to Separate the Clear (bi xié fén qing yin)

B HA Bk . Delayed Menstruation Drink (guo gi yin)/

5% % i% Balmy Yang Decoction (ydng hé tang)

Y S ES Ophiopogonis Decoction (mai mén dong tang)

Bk A=A Hemp Seed Pill (md zi rén wdn)

s B H 5 Ephedra, Apricot Kernel, Gypsum, and Licorice Decoction (md xing shi gan tang)

FRE i % Ephedra Decoction plus Atractylodes (md hudng jid zhii tang)

TV T ES T, Eph;dorz;:gljricot Kernel, Coix, and Licorice Decoction (md hudng xing rén yi yi gan

FRER TS Eplrzicllqz, Aconite Accessory Root , and Licorice Decoction (md hudng fis zi gan cdo

BkR 40 E W F 5 Ephedra, Asarum, and Aconite Accessory Root Decoction (md hudng xi xin fii zi tang)

oS- Ephedra Decoction (md hudng tiang)

ISl S0 . Ephedra Pill with Ten Ingredients (md hudng deng shi wei wdn)

S W% Ginseng and Aconite Accessory Root Decoction (shén fu tang)

2% G Ginseng, Poria, and White Atractylodes Powder from Medical Formulas Collected

and Analyzed (shén ling bdi zhii sdn)

5% QR

. Ginseng, Poria, and White Atractylodes Powder (shén ling bdi zhii sin)

28R Ginseng and Perilla Leaf Drink (shén sii yin)

ARG Antelope Horn and Uncaria Decoction (ling jido gou téng tang)

HR GRS . White Tiger Decoction with Antelope And Rhinoceros Horn (ling xi bdi hil ting)
FE o A Regulate the Middle Pill (I zhong win)

37 9 6 5 A Regulate the Middle and Transform Phlegm Pill (I zhong hua tdan wdn)
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I P dE Regulate the Middle and Calm Roundworm Decoction (i zhong an hui tang)
3% BIE F A Track down Wind and Smooth the Flow of Qi Pill (sou féng shiin qi wdin)
B A5 % Wash to Mollify Trauma by Dispersing Stasis (san yit hé shdng tang)

MR R Decoction to Disperse Swelling and Ulcerate what is Hard (san zhong kui jian tang)
L& . Universal Benefit Drink to Eliminate Toxin (pit ji xido dii yin)

KRR Enrich Water and Clear the Liver Drink (zi shiii ging gan yin)

IR K . Decoction to Enrich Yin and Direct Fire Downward (zi yin jiang hud tang)/
BB Enrich the Kidneys and Improve Vision Decoction (zi shén ming mi tang)

& bl B S Incomparable Dioscorea Pill (wii bi shan yao wdn)

B3k 5B Rhin_oceros and Rhemannia Decoction for Venting the Nutritive Level (xi di tot: ying

. tang)

B g% . Rhinoceros Horn and Rehmannia Decoction (xi jido di hudng ting)

PRI % IRA Succinum Pill For Promoting Sleep (hii po duo méi win)

BT L5 Dredge the Liver and Regulate the Spleen Decoction (shii gan li pi tang)

BT % Dredge the Liver Decoction (shit gan tang)

BB A 5 . Dredge Wind and Invigorate the Blood Decoction (shit féng hud xué ting)

R F Dredging and Cutting Drink (shi zdo yin zi)

T8 E I Important Formula for Painful Diarrhea (tong xié yao fang)

BAR AL S8 5 Lithospermum/Arnebia and Oyster Shell Deoction (zi gén mi li tang)

LTS Purple Snow Special Pill (zi xué dan)

RET Lithospermum/Arnebia and Tangkuei Ointment (zi dang gao)

B RA Kidney Qi Pill (shén qi wdn)

A 42 7 o % : Relax the Channels and Invigorate the Blood Decoction (shii jing hué xué ting)
BRFRHCA Wan'’s Cattle Gallstone Pill to Clear the Heart (Wan shi niti hudng qing xin wdn)
B AR B . Kudzu Flower Powder to Relieve Hangovers (gé hud jié chéng siin)
BRMFEG Kudzu Decoction plus Pinellia (gé gén jia ban xia tang)

AR . Kudzu Decoction (gé gén ting)

BRESFRG Kudzu, Scutellaria, and Coptis Decoction (gé gén hudng qin hudng lidn tang)

E b Reed Decoction (wéi jing tang)

RFE Solomon’s seal Decoction (wéi rui tang)

ERRKRIBI G Descurainia and Jujube Decoction to Drain the Lungs (ting li da zdo xié féi tang)
P B RG Tonify the Middle to Augment the Qi Decoction (b zhong yi qi tang)

BT % Tonify the Liver Decoction (bt gan tang)

0 A T RS % : Tonify the Lungs Decoction with Ass-Hide Gelatin (bt féi é jido tang)

7 il % Tonify the Lungs Decoction (bui féi tang)

HIGE B  Tonify the Yang to Restore Five-tenths Decoction (bil ydng hudn wii tang)
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WY BIE KA ’%

Torufy Spleen-Stomach, Drain Yin Fire, and Raise Yang Decoction (bii pi wéi xié yin
huo shéng ydng tang)

FAR I F B % Maidservant from Yue’s Decoction plus Pinellia (yue bi jia ban xia tang)
A% AE T S % Maidservant from Yue’s Decoction plus Atractylodes (yiie bi jia zhii tang)
ARG Maidservant from Yue’s Decoction (yué bi tang)

% 3 H Escape Restraint Pill (yze jiz wdn)

AT A Trauma Pill (dié da wdn)

E R Reach the Source Drink (dd yudn yin)

=85 Thrust out Constraint Decoction (dd yi tang)

NELE % Smooth the Menses Decoction (shiin jing tang)

w15 Yellow Earth Decoction (hudng ti tang)

w55 : Scutellaria Decoction (hudng gin tang)

EEBL % Scutellaria and Talcum Decoction (hudng qin hud shi tang)

i

HR BN

Astragalus and Cinnamon Twig Five-Substance Decoction (hudng qi gui zhi wit wii

tang)

il

M
/

Astragalus Decoction to Construct the Middle (hudng qi jian zhong tang)

i
| A

M
/

: Coptis Pill to Ascend and Clear (hudng lidn shang qing wdn)

i

M
/

! Coptis and Ass-Hide Gelatin Decoction (hudng lidn é jido tang)

%

|
e T
Xy & &

M
/

: Coptis and Mosla Drink (hudng lidn xiang rii yin)

5 | T

M
/

: Coptis Decoction (hudng lidn tang)

I

M
/!

Warm Gallbladder Decoction with Coptis (hudng lidn wén dan tang)

B
e | T
NG

gﬁ

i
=
=

M
/

: Coptis Decoction to Resolve Toxicity (hudng lidn jié du tang)

i
R A m
N

REH Yellow Dragon Decoction (hudng long tang)

2 E Black Rambling Powder (héi xido ydo sin)

2 Extraordinary Merit Powder (yi gong sdn)

18 70 A% Revive Health by Invigorating the Blood Decoction (fit yudn hud xué ting)

87 KRARZ Revised Major Order the Qi Decoction (fi fang da chéng qi tang)

THA Cure Discharge Pill (yi dai wdin)

#Hom =3 % Newly Modified Three-Unbinding Decoction (xin jid san do tang)

B4 Al : Newly Augmented Jade Woman Decoction (xin jid yi: ng jidn)

HmE B Newly Augmented Mosla Drink (xin jid xiang rii yin)

HmEE S : Newly Augmented Yellow Dragon Decoction (xin jid hudng long tang)

R4 B Ne\;ﬁvblzyt—;(q);)mulated Tangerine Peel and Bamboo Shavings Decoction (xin zhi jii pi zhi
% BT AL : Warm the Liver Decoction (niian gan jian)

AW FEE Hawthorn and Medicated Leaven Calm the Stomach Powder (zha qu ping wéi san)
0I5 Sophora Japonica Flower Powder (hudi huda sdn)
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A A Sophora Japonica Fruit Pill (hudi jigo wdn)

5% Warm the Spleen Decoction from Formulas of Universal Benefit (wén pi tang)

R % Warm the Spleen Decoction (wén pi tang)

AR Flow-Warming Decoction from Fine Formulas for Women (wén jing tang)

PR : Flow-Warming Decoction (wén jing ting)

B %G Warm Gallbladder Decoction (wén ddn tang)

T % : Scour Phlegm Decoction (di tdn tang)

BT Tangkuei and Six-Yellow Decoction (dang gui liv hudng tang)

B IR mE KR Tangkuei Decoction for Frigid Extremities plus Evodia and Fresh Ginger (ddng gui si
28% ni jia wi zhii yii shéng jiang tang)

Rk Tangkuei Decoction for Frigid Extremities (dang gui si ni tang)

THABFAS Mutton Stew with Tangkuei and Fresh Ginger (dang gui shéng jiang ydng rou tang)

CRIEIS §74 Tangkuei and Rehmannia Drink (ddng gui di hudng yin)

R B : Tangkuei and Peony Powder (ddng gui shéo yao sin)

&R EEAA Tangkuei, Fritillaria, and Sophora Decoction (dang gui béi mui kit shén wdn)

CREr R : Tangkuei Decoction to Pry out Pain (dang gui nian tong tang)

a5 Tangkuei Powder (dang gui sdn)

& 5 o . Tangkuei Decoction to Tonify the Blood (dang gui bii xué tang)

g SRk T Tangkuei Drink (ddng gui yin zi)

IR T A Tangkuei, Gentian, and Aloe Pill (dang gui léng hui wdn)

TR RS Tangkuei and Spatholobus Decoction (ddng gui ji xiie téng tang)

He B A Phelgm and Thin Mucus Pill (tdn yin wdn)

ERG Sage-like Healing Decoction (shéng yu tang)

N Intestinal Serenity Decoction (chdng ning tang)

EHT# Xanthium Powder (cang ér zi sdan)

a2 ok pkxooE : Sweet Wormwood and Scutellaria Decoction to Clear the Gallbladder (hdo qin qing

& 2 L dan tang)

TR o Long Pepper Cakes (bi bd bing)

fE BT A Resolve the Liver Decoction (jié gan jian)

89 R # Uncaria Powder (gou téng sdn)

9 iR Bk Uncaria Drink (gou téng yin)

B AR : Talcum and Hematite Decoction (hud shi dai zhé ting)

TS ARk

Lei’s Method for Disseminating and Venting [Dampness and Heat from] the

Membrane Source (Léi shi xuan tois mé yudn fa)

F KA IRMEE X

Master Lei’s Method for Clearing, Cooling and Scouring out Summerheat (Léi shi

qing lidng di shii fa)
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Master Lei’s Decoction to Clear, Cool, and Remove Summerheat (Léi shi ging lidng di

FTRARGEE % shit tang)

FREA  Fetus Longevity Pill (shou tdi wdn)

50 Bolster the Spleen Drink (shi pi yin)

BEtER Seven-Treasure Drink to Check Malarial Disorders (jié nué gi bdo yin)

ST ' Flushing Away Roiling Phlegm Pill (gitn tdn win)

RN 4 Jasper Powder (bi yu sdn)

FERR AL Magnetite and Cinnabar Pill (c/ zhii wdn)

i T &R % Drive out Stasis Below the Diaphragm Decoction (gé xia zhii yi tang)

A B LRk Scallion Drink with Seven Ingredients (cong bdi qi wéi yin)

BB ARG Scallion, Prepared Soybean and Platycodon Decoction (cong chi jié géng tang)
B  Scallion and Prepared Soybean Decoction (cong chi ting)

BRRA=% Sour Jujube Decoction (sudn zdo rén tang)

RICIEF 5 . Honeysuckle Decoction to Resolve Toxicity (yin hud jié dii ting)

SR E DhEx Honeysuckle, Forsythia, and Puffball Powder (yin gigo md bé sdn)

i A A Hozeﬂyss;;;de and Forsythia Powder to Overcome Pathogenic Influences (yin giao bai
$RIH Honeysuckle and Forsythia Powder (yin gido sin)

4R 5005 . Honeysuckle and Forsythia Decoction (yin gido tang)

QG Nourish the Heart Decoction from Indispensible Tools (ydng xin tang)

N . Nourish the Heart Decoction from the Comprehenisve Collection (ydng xin tang)
R R Nourish the Normal and Unblock the Pylorus Decoction (ydng zhéng tong you tang)
£ 12 B % Nourish the Yin and Clear the Lungs Decoction (ydng yin qing féi tang)

keAe L Green Robe Powder (171 pdo sdn)

= ofn % Quiet the Blood Decoction (ning xué tang)

oA Calm Coughing Powder (ning sou sdn)

WIRARRG Increase the Fluids and Order the Qi Decoction (zéng yé chéng qi tang)

¥R % Increase the Fluids Decoction (zéng yé tang)

ok H, Guide out Water Pill (ddo shiii wdn)

WGk AR R . Guide out the Red and Order the Qi Decoction (ddo chi chéng qi tang)

o Guide out the Red Powder (ddo chi sdn)

BRI Conduct the Qi Decoction (ddo qi tang)

k% Guide out Phlegm Decoction (ddo tdn tang)

HALE ' Skin-moistening Ointment (i ji gio)

. : Moisten the Intestines Pill from Master Shen’s Book from Discussion of the Spleen and
B Stomach (run chdng wdn)

TR A . Moisten the Intestines Pill from Master Shen’s Book (riun chdng wdn)
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TR SR Moisten Dryness and Leach out Dampness Decoction (riin zdo shén shi tang)
AR Warming and Clearing Drink (wén ging yin)

B X% Ass-Hide Gelatin and Mugwort Decoction (jido ai tang)

FF B RS Regulate the Middle to Augment the Qi Decoction (tido zhong yi qi tang)
FAE ARG Regulate the Stomach and Order the Qi Decoction (tido wéi chéng qi tang)
¥ 5% Polyporus Decoction from Comprehensive Recording (zhii ling tang)
5% . Polyporus Decoction (zhii ling tang)

EESF Pregnancy Panacea (shén ling dan)

Bx @ 3, Halt the Carts Pill (zhu ché win)

Bt = AL Preserve Vistas Pill (zhu jing wdn)

Bt % AuAm i 7y Augmented Preserve Vistas Formula (zhi: jing wdn jid jian fang)

o

: Six-Seed Decoction with Trichosanthis and Chinese Garlic (lot xié itk rén ting)

Tangerine Peel and Bamboo Shavings Decoction from Formulas that Aid the Living

LSRR (ju pi zhii ri tang)

R AT 3= % Tangerine Peel and Bamboo Shavings Decoction (ji pi zhii ri tang)

%R % Tangerine Peel Decoction (ju pi tang)

1 A A Tangerine and Apricot Pill (jui xing wdn)

A Tangerine Seed Pill (jii hé wdn)

VB F v A Four-Miracle Pill from the Tranquil Hut (dan lido si shén wdn)

WEFES Pubescent Angelica and Taxillus Decoction (dii hud ji shéng tang)

e Unaccompanied Ginseng Decoction (dii shén tang)

BT AL Lift the Source Decoction (jit yudn jian)

B : Coix Decoction from Indispensable Tools for Pattern Treatment (yi yi rén tang)
E0A=% Coicis Decoction from Enlightened Physicians (yi yi rén tang)

B T R : Coix, Aconite Accessory Root, and Patrinia Powder (yi yi fii zi béi jicng sin)
&V Rejuvenation Elixir (hudn shao dan)

R4 : Brocade Red Decoction (jin héng ting)

¥R | Capital Qi Pill (d4 gi wdn)

N AL Benefit the River [Flow] Decoction (ji chuan jian)

g R A Restrict the Fountain Pill (su6 qudn wdn)

RE 18 BE ¥ 7% Expels Roundworms from the Biliary Tract Decoction (ddn déo qii hui tang)
EE% Mosla and Bitter Almond Decoction (ri xing tang)

BN A N1 Tortoise Shell and Deer Antler Two-Immortal Syrup (gui lu ér xian jido)

BE W AR : Dragon Tooth Powder to Clear the Ethereal Soul (léng chi qing hiin sin)
BEREB AT 5 Gentian Decoction to Drain the Liver from Precious Mirror (long dan xié gan tang)
BEAEIE AT % : Gentian Decoction to Drain the Liver (I6ng ddn xié gin tang)
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SRERET G Tangkuei and Astragalus Decoction to Construct the Middle (gui qi jian zhong tang)

57 AR % Restore the Spleen Decoction (gui pi tang)

AN Drain the Epigastrium Decoction (xié xin tang)

RN P Drain the Epigastrium and Guide out the Red Decoction (xié xin ddo chi tang)

BB Drain the White Powder from Indispensable Tools for Pattern Treatment (xié bdi sdan)

BB Drain the White Powder from the Wondrous Lantern (xié bdi sdn)

B a# : Drain the White Powder (xi¢ bdi siin)

BT % Drain the Liver Decoction (xié gan tang)

B H A Drain the Green Pill (xié ging wdn)

BRE Drain the Yellow Powder (xié hudng sdn)

HEIF Precious Jade Syrup (gidng yix gio)

$ALRT X8 B i% Sedate the Liver and Extinguish Wind Decoction (zhén gan xi feng tang)

315 8 )R 5 White Tiger Decoction to Suppress Rebellion (zhén ni bdi hii tang)

W 5B Dog‘bile {{eleasving Decoction with Spring Onions and Prepared Soybeans (shudng jié
. jid cong chi tang)

B E R . Double Releasing Powder that Sagely Unblocks (shudng jié tong shéng san)

B EL Powder to Take at Cock’s Crow (ji ming sdn)

AR Peppermint Powder (ji si sdn)

EHEREK Patchouli/Agastache Powder to Rectify the Qi (huo xiang zhéng qi san)

ERT LD Pat;l;;;li/Agastache, Magnolia Bark, Pinellia, and Poria Decoction (huo po xia ling

&R % Perilla Fruit Decoction for Directing Qi Downward (si zi jiang qi tang)

BRAeHH Liquid Styrax Pill (s hé xiang wdn)

%A+ : Special Pill to Aid Fertility (zin yi dan)

%R Pill for the Sound of a Broken Flute (xidng shéng po di wdin)

555 3 Rergove ‘Pailjlftfl Ol‘)st_ruction Decoction from Awakening of the Mind in Medical
: tudies (judn bi tang)

SR Remove Painful Obstruction Decoction (judn bi tang)

S5 LN /¢ Modified Formulation of Heart Qi Drink (bian zhi xin qi yin)

TR R Decoction to Wake from the Nightmare of Insanity (didn kudng méng xing tang)

Ex% Silkworm Droppings Decoction (cdn shi tang)
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